	CSCD (Chattha Sangayana CD)
第六次結集(南傳巴利大藏經)
光碟片
第三版


內觀研究所 (Vipassana Research Institute簡稱VRI) 製作的第六次結集(南傳巴利大藏經)光碟 (簡稱 CSCD)，近日已更新至第三版。此 CSCD 與以前一樣仍是免費結緣，作為法的供養(法佈施)。

本光碟片含 183 卷巴利大藏經、其注、疏、疏之釋；及其他巴利聖典。全部聖典皆是以巴利語保存下來，並可以七種文字閱讀：

1. 天城體(Devanagari)。
2. 羅馬字(Roman)。
3. 緬甸文(Myanmar)。
4.泰文(Thai)。
5.斯里蘭卡文(Sri Lankan)。
6.高棉(柬埔賽)文(Cambodian)。
7.蒙古文(Mongolian)。

請注意，此光碟片中，並無任何北印度文、英文或其他語文之翻譯；因此本光碟僅適用於那些懂得巴利語(以上列七種語文書寫)者！
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它有下面幾項新的特色：

1. 提供安裝精靈使安裝更便利容易。

2. 更迅速的搜尋引擎。

3. 複製與剪貼功能。此功能可讓使用者用滑鼠拖曳選擇螢幕上文章之某部份，複製（到剪貼簿），再貼到文書處理軟體(如WordPerfect, Wordpad, Word 等)之任何文件(檔案)上。

4. 可將 CSCD 所提供之任何一整卷(七種書寫文字之任何一種)存成 RTF(Rich Text Format) 格式；然後以文書處理軟體開啟(編輯使用)。<![endif]> 
註：若在中文視窗上使用，則需為98 第二版及 Word 2000，羅馬巴利字體方可正常顯示，（否則會有特殊轉寫字以漢字亂碼出現)。請參考第 6 項。
5. 安裝主程式 CSCD.exe 乃以 32 位元寫成；所以在支援 32 位元之電腦上，整套軟體執行更快速。

6. 此新版 CSCD可以在中文視窗執行。於安裝時，安裝精靈會提供使用者選擇是否安裝於中文視窗。
註：可於中文視窗95, 98, NT4.0上安裝執行。 
7. 此版本加入多卷新的巴利文文獻。目前總計包括了 216 卷。

8. 可在下拉式選單的經典目錄中，選擇開啟任一篇經文。

雖然此 CSCD 已免費提供大眾使用，許多學者仍希望三藏能上網。有鑑於此，VRI 正計畫將整套之巴利聖典上網，以方便全世界的學者，更易於取得使用。
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使用此光碟之電腦配備系統需求，至少為： 

1. 中央處理器(CPU)486 個人電腦或高於此者。(建議為奔騰(Pentium)者。) 

2. (記憶體)16 MB或更多。(建議為32MB) 

3. 唯讀光碟機(CD-ROM)八倍速(8x)以上。 

4. 20 M 硬碟剩餘空間。 

1. 視窗 3.x(Windows 3.x)[建議視窗九五(Windows 95/98)！] 
Tipitaka南傳大藏經(Tipi.taka)(The Pali Canon)

Vinaya Pitaka 律藏 (Vinaya Pi.taka)(Abr.=V)(The Books of Discipline):

  Sutta-vibhavga經分別(Sutta-vibha"nga)(The Books of Discipline)(SBB), 2 Vols 

  Khandhaka 犍度部, 2 vols 

  Parivara 附隨 (Parivaara), 2 vols 
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Sutta Pitaka 經藏 (Sutta Pi.taka)(The collection of discourses):

I. Digha-nikaya 長部 (Diigha-nikaaya)(Abr.=D)(Dialogues of the Buddha)(SBB) or (The "Long" Discourses), 3 vols 

II. Majjhima-nikaya 中部 (Majjhima-nikaaya)(Abr.=M)(Further Dialogues of the Buddha)(SBB) or (The "Middle-length" Discourses), 3 vols 

III. Samyutta-nikaya 相應部 (Sa"myutta-nikaaya)(Abr.=S)(The Book of Kindred Sayings)(PTS) or (The "Grouped" Discourses), 5 vols 

IV. Avguttara-nikaya 增支部 (A"nguttara-nikaaya)(Abr.=A)(The Book of the Gradual Sayings)(PTS) or (The "Grouped" Discourses), 5 vols 

V. Khuddaka-nikaya 小部 (Khuddaka-nikaaya)[The Division of Short Books(PS:17 in the Thai edition;18 in the Burmese)[Minor Anthologies(SBB)] 

1. Khuddaka-patha 小誦 (Khuddaka-paa.tha)(Abr.=Khp)(with Commentary PTS); (The short passages) 

2. Dhammapada 法句 (Abr.=Dhp)(PTS); (The Path of Dhamma) or (The Buddha's Path of Wisdom) 

3. Udana 自說 (Udaana)(Abr.=Ud)(PTS); (Exclamations) 

4. Iti-vuttaka 如是語 (Abr.=It)(PTS); (Sayings of Buddha) or (The Thus-saids) 

5. Sutta-nipata 經集 (Sutta-nipaata)(Abr.=Sn); (Woven Cadences) or (The Sutta Collection) 

6. Vimana-vatthu 天宮事 (Vimaana-vatthu)(Abr.=Vv)(PTS); (Stories of the Celestial Mansions) 

7. Peta-vatthu 惡鬼事 (Abr.=Pv)(PTS); (Stories of the Hungry Ghosts) 

8. Thera-gatha 長老偈 (Thera-gaathaa)(Abr.=Thag)(PTS); (Psalms of the Brethren) or (Verses of the Elder Monks) 

9. Theri-gatha 長老尼偈 (Therii-gaathaa)(Abr.=Thiig)(PTS); (Psalms of the Sisters) or (Verses of the Elder Nuns) 

10. Jataka 本生 (Jaataka)(Abr.=J)[with Commentary(PTS)]; (Birth Stories) 6 vols 

11. Niddesa 義釋 (Niddesa)(Abr.=Nd); (Exposition), Contains: 

· Maha-niddesa 大義釋 (Mahaa-niddesa)(Abr.=MNd); 2 vols 

· Cula-niddesa 小義釋 (Cuu.la-niddesa)(Abr.=CNd) 

12. Patisambhida-magga 無礙解道 (Pa.tisambhidaa-magga)(Abr.=P.tm)(Path of Discrimination), 2 vols 

13. Apadana 譬喻 (Apadaana)(Abr.=Ap) (Stories) 2 vols 

14. Buddha-vamsa 佛種姓 (Buddha-va"msa)(Abr.=Bv) (History of the Buddhas) 

15. Cariya-pitaka (佛)所行藏 (Cariyaa-pi.taka)(Abr.=Cp) (Basket of Conduct) 



Abhidhamma Pitaka 論藏 (Abhidhamma Pi.taka)

(The collection of texts in which the underlying doctrinal principles presented in the Sutta Pitaka are reworked and reorganized into a systematic framework that can be applied to an investigation into the nature of mind and matter): 

I. Dhamma-savgani 法集論 (Dhamma-sa"nga.ni)(Abr.=Dhs)(A Buddhist Manual of Psychological Ethics) or (Enumeration of Phenomena) 

II. Vibhavga 分別論 (Vibha"nga)(Abr.=Vibh)(The Book of Treatises) 

III. Dhatu-katha 界說論 (Dhaatu-kathaa)[with Commentary(Abr.=Dhk)](Discussion with Reference to the Elements) 

IV. Puggala-pabbatti 人施設論 (Puggala-pa~n~natti)(Abr.=Pp)[Designation of Human-type(PTS)] or (Description of Individuals) 

V. Katha-vatthu 論事 (Kathaa-vatthu)(Abr.=KV)[Points of Controversy, 2 vols(PTS)] 

VI. Yamaka 雙論 (Abr.=Y)[2 vols(PTS)], (The Book of Pairs) 

VII. Patthana 發趣論 (Pa.t.thaana)(Abr.=Pa.t.th or P)[with Commentary 4 vols(PTS)], (The Book of Relations) 

